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Abonamentele

Pentru Sibiiu:
l lună 85 cr., l j t an 2 fl. 50 cr., 

1h  an 5 fi., 1 an 10 ii.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai muit.

Pentru monarchia:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 ti.
Pentru România şi străinătate:

lU an 10 fr., V* an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare  în f i eca r e  di de l u c r u

Insertiuni le1
Un şir garinond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării. 
Un n n r n i r  <wntă ti er.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază

S fltf iii, 11 Februarie st. t .
Mult nu mai poate fi pănă-ce va 

bate oara deciderii. Situaţiunea cea atât 
de încordată, care pune Europa întreagă 
sub arme, trebue sé eclate, fie în  Occi
dent, fie în Orient, fie în amândouă de
odată nu preste m ult timp, sau apoi în- 
t r ’o 4' îm brâncească toate popoarele 
europene sub greutatea sarcinilor finan
ciare, care în tim pul mai dincoace, cresc, 
am pută cjîee în  progresiune geometrică.

Ce e drept, guvernele în toate păr
ţile asigură neîncetat, că temere s i g u r ă  
de răsboiu î n c ă  nu este. Nici unul însă 
nu  îndrăsnesce a afirma, că pacea va fi 
susţinută.

Fiindcă aceasta guvernele nn  îndrăs- 
nese a o afirma, îşi iau refugiul la frasa 
acum adoptată de toate, că milioanele ce 
se votează în mod extraordinar sân t pen
tru  susţinerea păcii.

Am crede, şi încă prea bucuros, gu
vernelor, căci pacea o dorim cu toţii, dacă 
nu ne-arn aduce aminte de cuvintele lui 
T alleyrand, că omului (diplomat) este dată 
limba, ca să-’şi ascundă cugetele.

Nu e cu putin ţă ca guvernele din 
Europa, aproape fără de excepţiune, să 
ceară milioanele numai pentru susţinerea 
păcii. Căci deşi este foarte veche frasa 
„ s i  vis pacem, para b e l l u m n ’am scl de 

tocmai acum, aşa (Jh^nd de vre-o câ
teva (Jile, p a c e a ,  sau s u s ţ i n e r e a  p ă 
c i i ,  să se fie urcat aşa de m ult în preţ, 
încât, pentru susţinerea ei, să se voteze, 
în toate părţile, milioanele, ca şi când ar 
fi numai boabe de fasole?

Nu e tocmai de m ult de când com
patrioţii noştri maghiari prin presa lor ne 
făceau să credem, că în curend vom avă 
răsboiu cu Rusia.

Aceasta ar însemna, că în Orient are 
să fie explosiunea.

Ne-arn da un testimoniu de prea mare 
sărăcie, dacă fără de vre-o reservă oare
care am lua de bani buni ceea-ce <}ice 
presa m aghiară în punctul acesta.

Corteşi buni, poate cei dintâiu cor- 
teşi, în tim puri electorale şi buni exploa-

Foiţa „Tribunei“.
Din seara de Crăciun.

(Urmare.)

în casa, care are fecior dus în cătănie, se 
colindă cu efectul uşor de înţeles următoarele:

III.
Pleeat-au, plecat 
Mici colindători 
Tot din casă ’n casă,
Păn’ a treia casă; 
în cale le easă 
O maică bătrână 
C’un colac de grâu,
C’o ploscă de vin.
Colacul li-’l dară,
Cu plosca ’nchinarâ,
Cu gura ’ntrebară:
— „Feţişorii m ei!
„Doar’ voi. aţi vă(}ut 
„Drag ficuţul meu?“
— „Şi de ’l-am véíjut,
„Nu ’l-am cunoscut.“
— „Lesne-i a-’l cunoasce :
„Chivăraua*) lui

'*) Chivără «au chivărauă, termin astădi neobieînuit 
în înţeles de pălărie. Se vede,, că mai de mult ciacăul sau

tu to r i  d e  o c a s iu n i d a te  d e  a l ţ i i : n o i pe  
c o m p a tr io ţi i  m a g h ia r i  îi c u n o a sc e m  d e  d i
p lo m a ţi  in fe r io r i.

P o a te  c ă  c o n tr ib u e  m u lt  şi te m p e ra 
m e n tu l  lo r  cel n e d e p r in s  cu  m o d e ra ţiu n e a .

î n  sp e c ia l  d e la  1 8 7 5  în c o a c e , ca s  de 
ca s  a u  d o v e d it , c ă  n ’a u  f in e ţă  d e s tu lă  
s p re  a  s im ţi şi p re s im ţi  ce  v a  a d u c e  d i ua  
d e  m â n e . D e  ac ee a , c a s  d e  c a s  se en - 
tu s ia s m e a z ă  d e  lu c r u r i ,  c a re  e ra u  î n  a ju 
n u l de  a  e ş i d in  c u rs .

N e  a d u c e m  în c ă  a m in te , c ă  p u r ta u  
d e  d ra g u l  T u r c i lo r  fe su r i tu rc e s c i, c â n d  
b ie ţii  T u r c i  se p r e g ă t ia u  a - ’şi lu a  c a t r a 
fu se le  d in  B u lg a r ia ,  D o b ro g e a , B o sn ia  şi 
H e r ţe g o v in a  şi a  se  r e c o n c e n tr a  sp re  C o n - 
s ta n t in o p o l . A p la u d a ră  p e  Ş e rb i, c â n d  
a c e ş tia  se p r e g ă t ia u  a  fi b ă tu ţ i  la  S liv n iţa  
d e  B u lg a r i  şi n u  în tâ r t j ia r ă  a a d u c e  o v a- 
ţ iu n i  p r in c ip e lu i  b u lg a r  d e tro n a t .

P u te m  n o i a v ă  în c re d e re  în  sc iin ţa  
d e sp re  v i i to r  a u n o r  o a m e n i cu  p re v e d e r i  
a tâ t  d e  c o n fu se  şi g r e ş i te ?

N e g re ş it , c ă  d a c ă  a m  a v ă  în c re d e re , 
a r  fi lu c r u  fo a r te  r is c a t.

C u  to a te  a c e s tea , u n  ré s b o iu  în tr e  
R u s ia  şi A u s t ro - U n g a r ia  n u  es te  ce v a  a b 
s o lu t  cu  n e p u t in ţă .  P o s ib il i ta te a  a c e a s ta  
n u  este  în să  u n  m e r i t  a l  p re se i m a g h ia re . 
P re s te  to t  ea n u  p o a te  fi n ic i m e r i tu l  a l 
te i p re se  o ri c a re  d e  p e  f a ţa  p ă m â n tu lu i .

I s v o a re le  a d e v ă ra te , d in  c a re  se p o t 
d e r iv a  p o s ib il ită ţi le  u n u i  r é s b o iu , s ö n t  r a 
ţ iu n i le  d e  s ta t  s a u  c ă u şe le  p o lit ic e , c a re  
p ro v o a c ă  c o n flic te  în t r e  s ta te .

D a c ă  s ü n t  în tr e  ce le  d o u ă  p u te r i  c o n 
flic te  a tâ t  d e  se rio a se , p ro v o c a te  d e  r a ţ iu 
n ile  lo r  de  s ta t ,  în c â t  să n u  se p o a tă  
e v ita  ré sb o iu !  d in tr e  d în se le , o a m e n i ca  
n o i, c a r i  n ’a v e m  le g ă tu r i  cu  fo c u la re le  d i
p lo m a tic e . n u  o p o t  se i. D e s tu l  c ă  v e d e m  

o s i tu a ţiu n e  în c o r d a tă  cu  d o u ă  fo c u la re , 
u n u l  în  O r ie n t  şi a l tu l  în  O c c id e n t.

N ’a v e m  să d ă m  m u lte  e x p lic a ţ iu n i, 
s p re  a  d e s c o p e r i  c e ti to r ilo r , ce  a  p r o d u s  si- 
tu a ţ iu n e a  şi c u m  s ’a u  escat, fo c u la re le , sau  
c u m  u n i i  le m a i t jm : p u n c te le  n e g re , căci 
p re s u p u n e m  c ă  c e ti to r i lo r  le  s ü n t  to a te  
c u n o sc u te .

C eea-ce  le  în z e s tre a z ă  p e  to a te  a c e 
s te  cu  u n  c a ra c te r  a m e n in ţă to r  este , că

în tr e  fo c u la re le  d in  O r ie n t  si O c c id e n t 
p a re  c ă  e x is tă  o l e g ă tu r ă  re c ip ro c ă .

E s te  a d e v ă ra t ,  c ă  p r in c ip e le  B ism a rc k  
a  d e c la ra t ,  că  G e r m a n ia  n ’a re  in te re s e  în  
P e n in s u la -B a lc a n ic ă . P r in  u rm a re  G e r 
m a n ia  n u  p o a te  v e n i  în  c o n flic t cu  R u s ia . 
N ’a  n e g a t ,  n ’a t r a s  n ic i b a re m i la  în d o 
ia lă  p r in c ip e le  B is m a rc k , că  în t r e  R u s ia  şi 
A u s t ro - U n g a r ia  n u  a r  e x is ta  v r e - u n  c o n 
flic t d e  in te re se .

în s ă  ce a re  a  fa c e  a c e a s ta  cu  le g ă 
tu r a  re c ip ro c ă  d in tr e  O r ie n t  şi O c c id e n t?

N o u ă  n u  n e  v in e  a  c re d e , că  p e n tru  
G e rm a n ia  a r  fi lu c r u  in d ife re n t, ce  se v a  
în tâ m p la  c u  A u s t ro - U n g a r ia .  A v em  oca- 
s iu n e  a  c e ti  n u  o d a tă ,  c ă  G e rm a n ia  a re  
in te re s , c a  A u s t ro - U n g a r ia  să fie şi m ai 
d e p a r te  p u te r e  m a re . U n  a ta c  d a r ’, în 
d r e p ta t  în  c o n tr a  A u s t ro - U n g a r ie i ,  a r  lo v i 
in d ir e c t  şi în  G e rm a n ia .

In im ic u l  A u s t ro - U n g a r ie i ,  e v e n tu a l  
R u s ia , a r  a v ă  in te re s  să a ib ă  d in  o a re -c a re  
p a r te  v r e -u n  s p r ig in  şi să fa c ă  im p o s ib ilă  
c o o p e ra re a  d u o r  p u te r i  c u m  e a  G e rm a n ie i  
şi a  A u s t ro - U n g a r ie i  îm p re u n ă .

N u  n e  v a  s u rp r in d e  d a r ’, d a c ă , în  
d o su l G e rm a n ie i  d e s p re  A p u s , F ra n c e z ii  
v o r  fo lo s i p r i le g iu l  p e n tru  d o r i ta  „ r e 
v a n c h e “ şi p e n tr u  re e â ş t ig a re a  c e lo r  d o u ă  
p ro v in c ii  p e rd u te  la  1 8 7 0 /7 1 .

M a te r ia l b u n  d e  a se a p r in d e  este  
d e s tu l ; e a r ’ c â n d  e s te  a s tfe l d e  m a te r ia l  

n ic i f la c ă ra  n u  în tâ rc jie .
V o r b a  a r  m a i fi p o a te , u n d e  v a  is- 

b u c n l  fo c u l m a i în  g r a b ă : în  P e n in s u la -  
B a lc a n ic ă  sa u  în  d o su l G e rm a n ie i  sp re  

A p u s  ?
Ş i p r o b a b i l i ta te a  e s te  fo a r te  m are , că , 

is b u c n in d  o d a tă  fo cu l, p r iv e lisc e a  în  E u 
ro p a  a re  să  fie în f io ră to r  de  m ă re a ţă . G e r 
m ania. se v a  l u p ta  p o a te  c u  v e s ti te le  d o u ă  

f ro n tu r i  a le  e i ; la  to a tă  în tâ m p la re a  însă . 
lu p ta  n u  se  v a  ţe r m u r i  la  cele  p a t r u  p u 
te r i, c a re  le -a m  m e n ţio n a t .

Reforma învăţământului în România.
Budgetul normal.

(Urmare şi fine.)
Şcoala politechnică nu este încă înfiinţată 

şi nici budgetul normal nu resoalvă cestiuuea în
fiinţării ei, ear’ cât pentru conservatorii şi pentru

şcolile de bele arte, budgetul normal le dă o mai 
bună organisaţiune. Budgetul anual al unei scoli 
de bele arte se urcă la 53.260 1. n., ear’ al unui 
contervatoriu la 111.940 1. n.

întregul sistem de aşezăminte ni s’ar pre- 
senta dar’ după budgetul normal precum ur
mează :

]. n. pe an.
1. In sp e c ţiu n ile ................................  307.060
2. Şcolile primare sătesci . . . .  5,175.000
3. Şcolile primare urbane . . . .  5,424.000
4. Şcolile normale, cu totul şese. . 1,067.101
5. Liceele model, d o u é ...................... 509.998
6. Liceele externate, cl. I  şi cl. II,

cu totul 12 ...................................... 1,170.960
7. Grimnasiile, cu totul 26 . - . . 1,494.040
8. Şcolile centrale de fete, două . . 327.648
9. Externatele pentru fete, ou totul 13 664.820

10. Şcolile profesionale de fete, cu to
tul 26   1,195.480

11. Seminarele, d o i .é ...........................  400.150
12. Universităţile, d o u é ...................... 1,783.280
13. Asilui Elena Doamna . . . .  370.708
14. Conservatoriile, doué . . . .  223.880
15. Şcolile de bele arte, doué . . . 106.520
16. Orfelinatul de bă ie ţi...................... 84.004

Afară de aceasta budgetul normal mai pre
vede 330.000 1. pentru administraţiunea ceDtraiă,
340.000 1. pentru material şcolar, 410 000 I. sub- 
venţiuui şi stipendii, 3,110.000 1. gradaţiunea 
(sporirea din cinci în cinci ani a salarelor),
310.000 lei pentru depositele de cultură şi
1.800.000 1. rentă 5°/0 pentru clădiri (s’au votat 
preste 20,000.000 1. n. pentru zidiri şcolare şi 
culturale).

Partea cu descvîrşire mare a acestor aşe- 
(Jărninty de învăţământ e în fiinţă şi funcţio
nează: budgetul normal completează numai 
sistemul şi îmbunătăţesce singuraticele scoli.

îmbunătăţirea consistă mai ales în ridicarea 
nivelului geueral al personalului didactic.

în trecut statul român dedea puţin pentru 
instrucţiune. Aşedămintele de învăţământ erau 
reu instalate şi salarele personalului didactic erau 
miei. Nici că se putea face, prin urmare, mari 
pretensiuni în ceea-ce privesce cualificaţiunea 
aspiranţilor şi activitatea celor ce ocupau func
ţiuni didactice. Din salarul, pe care îl căpăta, 
învăţătorul, institutorul ori profesorul nu putea 
sS ti'ăeascâ potrivit cu exigenţele lui legitime, 
nu-’i rămânea dar’ decât să-’şi mai caute şi 
vre-uu alt isvor de câştig. Dacă nu ’i-s’ar fi 
permis aceasta, n’ar fi pufut să primească func
ţiunea didactică. Astfel însă funcţiunea didac
tică dcvcnia pentru foarte mulţi un lucru secundar, 
încă ceva pre lângă toate celelalte, ear’ pentru 
alţii un fel de serviciu oare-cum gratuit întru 
propagarea culturii.

Budgetul normal prevede zidiri potrivite 
pentru toate aşedămintele de învăţământ, cre
ează toate mijloacele de instrucţiune, cuvenita 
instalaţiune şi urcă salarele personalului didactic

„Tăiată săgeată,
„Cam pe ochi plecată.
„Pelicioara lui 
„Spuma laptelui.
„Ochişorii lui 
„Mura câmpului.
„Sprâncenele lui 
„Peana corbului.
„Musteţele lui 
„Spicul grâului.
„Puşculiţa lui 
„Trăsnitul de vară,
„Cam pe lângă sară.
„Sâbioara lui 
„Fulgerul de vară,
„Cam pe lângă sară!“

IV.
June cal ’şi-a potcovit 
Cu potcoave de argint,
Că ţin bine la fugit,
Cu cuie de sîrmă ’ntoarsă,
Că ţin la pulberea groasă.
Sub cer roş de răsărit 
Mândru joacă un voinic,
Un voinic cu calul sur.
Calu-i sur, cam porumbac,
June-’n haine de bumbac.

chipiul militar se numia cu acest nume. Védi N. Densuşian 
„Istoria revoiuţiunii lui Horia.“ „Cu Horia era un ’om 
străin cu chivără cătanească.“

Cu eălţuni noi încălţat,
Cu iederă ’n eomănae, *)
Cu paloşul ferecat,
Cum e legea junelui 
în  4'ua Crăciunului.
Nu ’mi-’l joacă, cum se joacă,
Da ’mi-’l sare sus la soare 
Şi-’l întoarnă curcubeu, 
în chipul lui Dumn<4eu.
Nime ’n lume nu ’mi-’l vede,
F ăr’ o fică de ’mpărat,
Pe-o zăbruică de fereastră.
Curse **) ’n casă, curse ’n masă : 
„Ciudă-’şi***) taică, ciudă ’şi maică! 
„Ce vedui şi ce păţii!
„Sub cer roş de răsărit 
„Mândru joacă un voinc,
„Un voinic cu calul sur.
„Calu-i sur cam porumbac,
„June ’n haine de bumbac,
„Cu eălţuni noi încălţat,
„Cu iederă ’n comănac,
„Cu paloşul ferecat.
„Da nu joacă com se joacă,
„Că 'mi-’l sare sus la soare

*) C o m a n a c  în loc de pălărie, pe la noi numai 
în colinde.

Î **) Curse în loc de fu g i , numai în colinde.
***) C i u d ă-’ş i, dela maghiarul csoda, minune, mirare; 

obvine numai în colindă.

„Şi-’l întoarnă curcubeu,
„în chipul lui Dumne4eu!
„Lasă-’l, fică, lasă-’l dragă,
„Că şi-alai june de-a nost 
„Şi-i la poartă la cetate 
„La husari de-a treia partea. *)

O descriere minunată a felului, cum ţeranu! 
nostru îşi închipuesee fericirea pământească, avem 
în colinda următoare:

V.
Ferican **) de el 
De ’l-au fericat,
Domnişorul gazdă!
Dragi ciur4ile lui,
Unde că ’ini-’şi easâ 
Din curţi în afară,
Pe unde se ’ntind,
Mari câmpii cuprind.

*) Ce va se dieă: „ L a h u s a r i  d e-a t r e i a  p a r t e “, 
nu am putut înţelege. Această colindă, sau mai bine cfis o 
variantă a ei foarte alterată în formă, se află în colecţiunea 
de colinde a dlui At. Marian Marienescu (Pesta 1859) sub 
titlul „ Calul m irelu i“ pag. 110.

*») F erican  sau ferecau, din rădăcina cuvântului f e- 
r i c e, după analogia lui boc.otan, din bogat. în părţile .Haţe- 
guiui se dice mai expres „ferician“. în colindele din preţioasa 
coleeţiune de poesii poporale a dlui G. Dem. Teodoreseu 
(Bucuresci 1885) am aflat versul: „Ferice Doamne fer ice“. 
(Vedi op. cit. pag. 87) în aplicaţiune analogă cu „ Ferecan 
de el“ în colindele de faţă. Această colindă a fost publi
cată, dupâ-cum îmi spune învăţătorul dela noi I. Decanu, 
de dînsul în Cărţile Săteanului român“ din Gherla, altele 
din cele înşirate aici, cel puţin în forma aceasta, nu am aflat 
nicăiri publicate.
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astfel, ca fiesce-care funcţionar didactic se poată 
trăi potrivit cu exigenţele lui legitime din resplata 
muncii sale.

Primit dar’ acest budget, statul poate să 
ceară dela aspiranţi o anumită cualificaţiune şi 
poate sé-’i (fica fiesce cărui membru al corpului 
didactic: Acum eşti al meu, numai al meu şi 
toate puterile, tot timpul tău rămâne pentru sar
cina, pe care ai primit-o dela mine.

Foarte firesce dar’ budgetul normal trebuia 
să fie însoţit şi de o lege nouă, prin care se 
hotăresce posiţiunea funcţionarilor didactici, că
rora prin budgetul normal li-se creează o mai 
bună posiţiune.

Şi nici că putem judeca asupra proiectului 
de lege presentat de guvern, dacă nu avem în 
vedere schimbările ce se fac prin budgetul nor
mal în întreaga instrucţiune şi în deosebi în 
ceea-ce privesce situaţi unea corpului didactic.

Revistă politică.
S i b i i u ,  11 Februarie st. v

C o n s u ltă r ile  d in  C o n s t a n t i n o p o l  
c u  p r iv i re  la  c e s t i u n e a  b u l g a r ă  a u  
ră m a s  f ă r ă  d e  n ic i u n  r e s u l ta t .  N u  s ’a 
p u t u t  e fe c tu l n ic i u n  c o m p ro m is  d in  c a u să  
c ă  i n t r a r e a  lu i  Z a n c o ff  în  r e g e n ţă ,  p re  
l â n g ă  d isp o s iţia  ce  d o m n e sc e  în  B u lg a r ia , 
s ’a  d o v e d it  de o im p o s ib il i ta te . N u  se 
scie  a c u m  ce  se v a  în tâ m p la  m a i d e p a r te . 
O fic ioase le  ru se sc i d e c la ră  d e  u n  t im p  î n 
co ace , c ă  î n c o r d a r e a  c e  e x i s t ă  
î n t r e  G e r m a n i a  ş i  F r a n c i a  a re  
p e n t r u  R u s ia  u n  in te re s  c u  m u lt  m a i 
a c u t, d e c â t  c e s tiu n e a  b u lg a r ă  şi o s c r i
so a re  ce  o p r im e sc e  d in  P e t e r s b u r g  d ia ru l  
„ N o r d “ d in  B ru x e lla , o r g a n u l  a u to r is a t  
a l  o f ic iu lu i de  e x te rn e  ru se sc , e x p u n e  te m a  
a c e a s ta  c u  o p re c is iu n e  a d m ira b i lă .

Dintre oamenii mai cuminţi — scrie cores
pondentul rusesc — la noi foarte puţini doresc o 
alianţă cu Germania, pentru-că eventualitatea 
aceasta ar ave nemijlocit drept urmare isbucnirea 
unui résboiu european, care nu corespunde nici 
intenţiunilor, nici dorinţelor naţiunii rusesci. De 
altă parte anumite antipatii invincibile şi neplă
cuta reamintire a tractatului de Berlin se pun 
între Rusia şi Germania ca un element puţin favo
rabil pentru o tirmă şi cordială înţelegere cu 
această putere.

S’a făcut paralelă între pro şi contra şi 
oamenii ’şi-au (fi8> c& Rusia tot atât de puţin 
drept are, de a specula la situaţia ameninţată a 
Franciéi, asigurându-’şi în contul acesteia sprigi- 
nirea Germaniei în Orient, precum are interesul 
de a se arunca într’o aventură în contra celei 
din urmă puteri în avantagiul Franciéi.

Ca sé fie Rusia în posiţie de a juca un 
rol preponderant în caşul unui résboiu franco- 
german şi de a garanta ecuilibrul european, dacă 
8’ar simţi ameninţat, e n e î n c u n g i u r a t  de 
l i p s ă ,  ca sé r é m â n ă X-ul p r o b l e m e i  şi 
sé dee  de g â n d i t  l u m e i  î n t r e g i ,  f ă r ă  de 
a î n c u r a g i a  s a u  d e  a a m e n i n ţ a  p e  
c i n e v a .

Singura misiune a Rusiei zace deci într’aceea, 
de a manevra astfel, ca conflictul franco-german, 
dacă va isbucni odată, sé nu ioe dimensiuni ce 
ar provoca ruinul Franciéi. Spre acest scop 
Rusia trebue s0-’şi ţină mânile pe deplin libere 
păiaă în momentul hotărîtor; nu-’i e s t e  p e r m i s  
sé f ie l e g a t ă  de G e r m a n i a  p r i n  n i c i  un 
fel  de  a n g a g i a m e n t ,  nu  e p e r m i s ,  ca 
p u t e r i l e  s a l e  sé f ie f o l o s i t e  î n t r ’ un 
r é s b o i u  cu A u s t r o - U n g a r i a  şi A n g i  a. 
Aceasta e de ajuns, pentru-ca Germania sé nu 
proceadă cu aceeaşi siguritate, ca şi în anul 1870 
şi ca de astădată sé nu-’şi lase graniţele din 
Ost fără trupe. Puterile militare ale Franciéi 
şi Germaniei s’ar aduce în modul acesta în 
ecuilibru.

Aflând acest duet al ideilor un ecou sim
patic în cercurile conducétoare ale politicei ru
sesci, se poate înţelege, că acele se ocupă cu 
mult mai puţin cu cestiunea bulgară ţ Rusia 
trebue sé fie astădi pe qui vive şi nu-’i este per
mis sé accelereze o resolvare, pe care evenimen
tele de mâne pot sé o formeze mai favorabilă 
sentimentelor şi intereselor sale. Cu alte cuvinte, 
c e s t i u n e a  b u 1g a r ă , c a r e  o d i n i o a r ă  
p ă r e a  că e u n u l  d i n t r e  f a c t o r i i  p r i n c i 
pa l  i a i p r o b 1 a m ei i n t e r n a ţ i o n a l e  c e a r e  
sé se r e s o l v e z e ,  s ’a p r e f ă c u t  a c u m  
î n t r ’un  s i m p l u  c o r o l l a r  p r i n  i v i r e a i m -  
p o r t a n t u l u i  e l e m e n t  al  u n u i  e v e n t u a l  
c o n f l i c t  f r a c o - g e r m a n ,  şi  de a c e e a  cre
dem  sé o p u n e m  d e o c a m d a t ă  î n  r î n d u l  
al  d o i l e a ,  f ă r ă  de a p e r d e  d i n  v e d e r e  
n e c e s i t a t e a  r e g u l ä r  ii ei, se n e  î n d r e p 
t ă m p r i v i r i l e  s p r e  R i n ş i  sé c o n s a c r a m  
n u m a i  o a t e n ţ i u n e  î m p r ă s c i a t ă  ne-  
g o c i ă r i l o r  p l a t o n i c e ,  c a r e  s’a u  i ni 
ţ i a t  î n  C o n s t a n t i n o p o l  f ă r ă  de cel  
m a i  m i c  p r o s p e c t  l a  u n  r e s u l t  at.

P e  s in c e r ita te a  v o rb e lo r  o fic io ase lo r  
ru se sc i n u  se p o a te  p u n e  n ic i u n  te m e iu . 
E le  u n a  clic şi a l ta  g â n d e sc . C â n d  to a te  
o fic ioase le  ru se sc i a s ig u i’ă , c ă  o c h ii R u s ie i 
t re b u e  sé  fie în d r e p ta ţ i  s p re  R in , se p o a te  
scî, c ă  ace ia  s ta u  a ţ in t i ţ i  a s u p ra  C o n s ţa n -  
t in o p o lu li i i .  î n  în a in ta r e a  ei sp re  B o sfo r 
a  fo s t  R u s ia  fo a r te  s im ţito r  c o n tu r b a tă  
p r in  ti’a c ta tu l  de  B e r lin  şi a c e s t  t r a c ta t  
în  c ea  m a i m a re  p a r te  a  fo s t  o p e ra  p r in 
c ip e lu i d e  B is m a rc k . A c e a s ta  n u  o u i tă  
R u s ia , şi „ N o r d “ o şi m ă r tu r is e s c e  d e s tu l 
de c la r . Ş i cu  to a tă  p r ie te n ia  ce  ex is ta  
la  a p a re n ţă  în t r e  G e rm a n ia  şi R u s i a , 
a c e a s ta  la  f iecare  p a s  ce  v o ia  sé -’l fa c ă  
în  B a lc a n i  a t î r n a  d e la  b u n ă v o in ţa  G e r 
m a n ie i. A c u m  se v e d e , c ă  R u ş ii  v o r  sé 
în to a rc ă  p r o p o r ţ iu n e a ; G e rm a n ia  sé  a t î r n e  
pe  v i i to r  d e la  R u s ia , şi se -’şi re s c u m p e re  
n e u tr a l i ta te a  p e n tr u  c a ş u l  u n u i  ré s b o iu  
f ra n c o -g e rm a n  p r in  a ceea , c ă - ’i la s ă  m â n ă  
l ib e ră  în  O r ie n t . C u m  s tă  lu c r u l  a tu n c i  
c u  m o n a rc h ia  n o a s tră ,  c a re  ţ in e  în c ă  la  
p r ie te n ia  G e rm a n ie i  şi ţ in e  şi la  a ceea , 
ca  sé  ’i-se  iee în  j u s t ă  c o n s id e ra re  p o s iţia  
ce o a re  în  P e n in s u la  - B a lc a n ic ă  ? L a  
a c e a s ta  v a  r é s p u n d e  la  to a tă  în tâ m p la re a  
cel m a i a p ro p ia t  v i i to r . î n  e d iţ ia  sa  d e  
L u n i  s e a ra  n e  d ă  în  a c e a s tă  p r iv in ţă  şi 
„ P e s te r  L l o y d “ u n  ră s p u n s , d a r ’ n u  s u n te m  
s ig u r i , d a c ă  o rg a n u l  de  f r u n te  a l g u v e r 
n u lu i  u n g a r  e s te  sa u  n u  a u to r is a t  a  face  
d e c la ră r ile  p e  c a re  le  fac e . V o r b in d  a n u m e  
de  o te le g ra m ă  ce o p r im is e  d in  P e te r s 
b u r g  „ B u re a u s  R e u te r “ şi în  c a re  se <Ş.ice, 
c ă  n u  se m a i p o a te  a d m ite , c ă  d i n t r ’o 
e v e n t u a l ă  o c u p a r e  a B u l g a r i e i  
A u s t r o - U n g a r i a  a r  f a c e  u n  casus 
belli, „ P e s te r  L lo y d  “ face  u rm ă to a r e le  d e 
c la r ă r i  :

„Impertinenţa faţă cu monarchia noastră zace 
într’aceea, că din partea rusească suntem într’un 
mod pe cât se poate de obraznic insinuaţi, Gâ 
dintr’o ocupare a Bulgariei nu am face n i c i  un 
casus belli, cu toate că atât coDtele Kalnoky, cât 
şi dl de Ti s z a ,  pre lungă toată reserva şi pre- 
cauţiunea ce ’şi-au • impus-o, c h i a r  a c e s t  
p u n c t  îl desemnară ca pe unul, la care iubirea 
noastră de pace îşi află marginile. . . .  Un ase
mene h a r  a c h i r i  în realitate numai doué mo
tive ar pută ave: sau că noi nu  v o i m sé îm- 
pedecăm ocupaţiunea, va sé qjică, ne-am înţeles 
cu Rusia după culise în cel mai mârşav mod, 
spre a lăsa în sfîrşit sé se întâmple ceea-ce de 
atâtea ori am arétat o drept o alterare a celor 
mai vitale interese ale noastre, şi aceasta ar fi o 
i n f a m i e  din partea noastră,—sau noi nu p u t e m  
împedeca ocupaţiunea, pentru-că n’avem puterea 
spre aceasta, pentru-că ne temem de Rusia, şi

aceasta ar fi o t i m i d i t a t e ,  ce ne-ar lua pe 
viitor posibilitatea, de a mai figura drept o mare 
putere europeană. După depeşa din cestiune, noi 
am apare sau nisce t r ă d ă t o r i  sau nisce ti- 
mi d i ;  un al treilea cas nu există, d a c ă  lucru
rile ar sta aşa cum se ilustrează ele în acea de
peşă. Din norocire ínsé lucrurile n u  s t a u  
aşa. Dacă vreau ori nu vreau Ruşii sé ocupe 
Bulgaria, aceasta e t r e a b a • lo r; singur dela ei 
atîrnă, dacă vor voi şi vor pute în tră ; ceea-ce se 
întâmplă apoi cu ei a c o l o  î n 1 ă u n t r u ,  e treaba 
altora şi aci vor avé sé mai hotărască încă şi 
a l ţ i i “.

î n t r ’ac e s te  R u s i a  în c ă  m o b i l i s e a z ă  
cu  d i l ig e n ţă . „ P e te r s b u rg s k ia  V ie d o m o s t i“ 
p u b l ic ă  d in  n o u  u n  ş ir  d e  p u b l ic a ţ iu n i  
d e sp re  e sc r ie r i d e  fu rn is ă r i  p e n tr u  a rm a ta  
ru se a s c ă . I n te n d a n ţa  d is t r ic tu lu i  m ilita r  a l 
P e t e r s b u r g u l u i  fac e  p ro v o c a re  p e n tr u  
a ş te rn e re a  d e  o fe r te  p e n tr u  f u rn is a r e a  a  
2 6 6 6  g a r n i tu r i  c o m p le te  d e  h a m u r i  d e  ca i 
şi 70 şele. O fe rte le  s ü n t  a  se a ş te rn e  p a n ă  
la  8 M artie .

D u p ă  u n e le  sc ir i ce  se c o lp o r te a x ă  p r in  
B u lg a r ia  şi c a re  p o t  sé  fie  în  s f îr ş i t  şi 
n e a d e v é ra te , t r u p e l e  r u s e s c i  v o r  î n t r ă  
î n  B u l g a r i a  l a  13 M a r t i e  n.

Biserica în serviciul „kultnr- 
egylet“-ului.

„Protestáns Közlöny“ , o r g a n u l  o fic ia l 
a l  b i s e r i c i i  r e f o r m a t e  d i n  A r d e a l  
p u b l ic ă  în  n u m ă ru l  seu  d e la  6 I a n u a r ie  
n .  u n  ş ir  d e  a c te  o fic ia le , p r in  c a re  se 
e x p u n e  în t r e g  p la n u l  d e  a c ţ iu n e  a l  c e r 
c u r i lo r  b ise r ic e sc i c o m p e te n te  p e n tr u  „ re -  
m a g h ia r is a r e a “ M a g h ia r ilo r  „ r o m â n is a ţ i“ .

î n  u rm ă to a re le  re p ro d u c e m  s c r i 
s o a r e a ,  p e  c a r e  a  a d r e s a t - o  e p i 
s c o p u l  r e f o r m a t  Dominic Szász „ R e u 
n i u n i i  d e  c u l t u r ă “ d i n  C l u j  î n  p r i 
v i n ţ a  p a r o c h i i l o r  c e  t r e b u e  a j u 
t o r a t e :

Onorat comitet!
Cu onoare am primit preţioasa scrisoare 

ce ’mi-a adresat-o on. comitet sub Nr. 1481 — 
1886, prin care în înţelesul punctului I. din sta
tutele reuniunii am fost provocat a mé declara, 
care sünt acele comune mixte sau maghiare din 
districtul bisericesc ref. ce stă sub auctoritatea 
mea, în care elementul maghiar, din lipsa bise
ricii şi a scoalei sau chiar din lipsa amenduora, 
se afla în cea mai deplorabilă stare; mai departe 
care sünt acele comune, unde cu uşurătate, 
eventual prin concursul singuraticilor binefăcători, 
al proprietarilor de pământ sau al bisericii s’ar 
pute înfiinţa în cel mai scurt timp asile de copii 
provisorii sau permanente şi scoli poporale, — şi îu 
sfîrşit, care ordine ar trebui sé se ţină în ceea-ce 
privesce ajutorarea, ca  cu  a t â t  ma i  b i n e  sé 
c o r e s p u n d ă  m a r e l u i  p r i n c i p i u  a l  î n 
t ă r i r i i  m a g h i a r i m i i  şi sé facă consecuentă 
şi unitară activitatea reuniunii?

înainte de a-’mi precisa în forme concrete 
părerea mea în privinţa acestor întrebări de mare 
importanţă, îmi ţin de datorinţă, pe de o parte de 
a-’mi precisa acel punct de plecare, pe care îl 
ocup relativ la această activitate a reuniunii şi 
pe de altă parte de a presenta o orientare şi un 
conspect general despre starea districtului bise
ricesc ce se află sub auctoritatea mea.

Sub împregiurările date ori-ce pas agresiv, 
ce numai la aparenţă ar avé faţă cu cetăţenii 
nemaghiari caracterul unei provocări, îmi ţin de 
o datorinţă ce isvoresce din posiţia mea oficială,

a-’l încungiura şi a lucra cu bucurie într’acolo, 
ca ajutorul care se va da din partea reuniunii 
singuratecelor membre ale distructului meu bise- 
sericesc sé se întrebuinţeze pentru scutirea de 
decadenţă a elementului maghiar existent şi în 
interesul crescerii puterii sale intensive. Şi sin
gur prin consecuentă ducere în deplinire a 
acestei direcţiuni cred, că se va ajunge aceea, 
că concetăţenii nemaghiari vor primi cu 
timpul acea convingere liniştitoare, că această 
biserică e o  b i s e r i c ă  m a g h i a r ă ,  după 
tradiţiunile şi toate aspiraţiunile sale, şi că 
atunci când cere şi se folosesce de ajutorul reu
niunii, nici pe departe nu păşesce pe c â m p u l  
de l u p t ă  cu s c o p u r i  d u ş m ă n o a s e  faţă cu 
ei, ci exclusiv pătrunsă de acea consciinţă, că 
mijlocit servesce spre progresarea şi întărirea 
fiecărui element, fiecărei naţiuni şi prin urmare 
spre progresarea şi întărirea întregului, pentru-că 
un trup cu suflet tare numai acela poate sé fie, al 
cărui fiecare membru e întreg şi sănătos. Poata-că 
pe întreg rotogolul pământului nu s’ar pute atât 
de bine aplica fabula lui Menenius Agrippa, ca 
şi în statul ungar poliglot, şi mai ales în' ţinu
turile orientale ale aceluia.

Acelaşi punct de plecare îl ocup şi faţă cu 
celelalte confesiuni maghiare din părţile ardelene 
în ceea-ce privesce scutirea cu îngrijire a rela- 
ţiunilor pacinice în cestiunea ajutorării din par
tea reuniunii. Singuraticele confesiuni maghiare, 
abstracţie făcând dela cultivarea obligată a in
tereselor lor speciale, cu înfrăţire trebue se-’şi 
dee mânile unele altora în patriotica lucrare pen
tru susţinerea şi întărirea elementului maghiar, 
încungiurând jalusia unele faţă cu celelalte şi 
lucrând cu toatele împreună. P e n t r u - c ă  pe 
ţ i n u t u r i l e  o r i e n t a l e  a l e  p a t r i e i  noa 
s t r e ,  a c e s t  p ă m â n t  c l a s i c  al  t o l e r a n 
ţ e i  r e l i g i o n a r e  şi  al  l i b e r t ă ţ i i ,  cu a n e 
vo i e  le-ar  p u t e  a j u n g e  o n e f e r i c i r e  ma i  
mar e ,  ca şi a t u n c i ,  c â n d  d i n  c a u s a  spr i -  
g i n i r i i  u n e i a  s a u  a l t e i a  d i n t r e  c on
f e s i u n i  de c ă t r ă  r e u n i u n e ,  s ’a r  s l ă b i  
or i  s ’a r  r u p e  c h i a r  l e g ă t u r i l e  pac î -  
n i c e  ce  e x i s t ă  î n t r e  c o n f e s i u n i .  Con
form mărimii misiunilor, resultatele ce s’ar ajunge 
prin mici ajutoare nu ar sta în raport cu pri
mejdiile unui conflict ce ar urma şi nu ar servi 
drept despăgubire pentru încetarea pacînicelor re- 
laţiuni dintre confesiuni.

Ocupând un asemene punct de plecare 
faţă cu confesiunile maghiare nu numai mânecând 
dela posiţia ce o ocup în biserică,- dar’ chiaiHşi 
ca un modest membru fundator al reuniunii, 
aştept cu toată încrederea dela representanţii 
acelora, ca concretul meu proiect ce-’l present mai 
la vale să nu servească drept motiv pentru acea 
presupunere, că eu, sub pretextul intereselor pu
blice de conservare naţională, aş pune în primul plan 
specialele scopuri confesionale şi mă folosesc în in
teresul acestora de prilegiul ce ’mi-se ofere, cerând 
în raport mai mult, ca celelalte biserici maghiare. 
Trebue de altmintrelea să observ în această pri
vinţă, că în biserica mea interesele naţionale şi 
confesionale sunt unele şi aceleaşi şi ca atare 
nu pot nici odată sé vină în contrazicere unele 
cu altele, şi dacă ar şi veni — de ce să ne fe
rească D-4eii — în  p r i m a  l i n i e  mă  s c i u  şi 
mé  d e c l a r  de M a g h i a r ,  şi n u m a i  î n a 
d o u a  l i n i e  de un  s l u j b a ş  al  u ne i a  d i n 
t r e  b i s e r i c i l e  m a g h i a r e ,  ce t r ă i e s c  şi 
se l u p t ă  pe  p ă m â n t u l  pa t r i e i .

E însă mai presus de ori-ce îndoeală, — 
despre ceea-ce prin o simplă privire pe charta 
părţilor ardelenesei se poate convinge ori-şi-cine 
— că în acele ţinuturi ale acestor părţi, unde 
elementul maghiar vegetează într’o regretabilă 
nepotinţă, în raport cu celelalte confesiuni ma
ghiare, în prima linie biserica reformată ar fi 
chemată, dacă ’i-ar permite puterea, sé asigu- 
reze interesele naţionale. Spre aceasta însă ea 
singură — cu durere o mărturisesc — în foarte 
multe locuri e incapabilă. Spre adeverirea acestei 
afirmaţiuni servesc cu date întristătoare, deoare-ce 
îmi ţin de datorinţă a desfăşura în toată sinceri
tatea partea slabă a situaţiei, pentru-ca înainte 
de folosirea medicamentelor sé se poată constata 
diagnosa morbului.

în marea massă a poporului de rînd, în 
prima linie, ca sé nu <j.‘c exclusiv, este preotul 
şi învăţătorul chemat ca să fie conducătorul in
telectual al generaţiunilor şi sé le susţină şi în
tărească credinţa ce au moştenit-o, limba, mora
vurile mai nobile şi iubirea pentru patrie. Fiind 
însă preotul şi învăţătorul şi ei oameni ca şi 
ceialalţi, această misiune sublimă numai în acel 
cas o poate împlini şi numai atunci îşi poate 
sacrifica toată viaţa pentru împlinirea misiunii 
sale, când nu e silit sé se lupte mereu pe viaţă 
şi pe moarte cu exigenţele (fiLice a'e vieţii, ca 
sé nu flic cu miseria ce omoară încetul cu în
cetul toate aspiraţiunile mai nobile. Şi de ce 
să o neg: M a i o r i t a t e a  p r e p o n d e r a n t ă  a 
c o r p u l u i  p r e o ţ e s c  şi î n v ă ţ ă t o r e s c ,  ce

în ciurcjilc lui,
De sünt îi mai sünt,
Doi boi bourei 
Cu coarnele ’ntoarse,
Intraur sovoalse. (?)
Ferican de el 
De ’l-au fericat 
Domnişorul*) gazdă!
Dragi stavele lui,
Unde că ’mi-’şi easă 
Din curţi în afară 
Şi unde se ’ntind 
Mari lunci îmi cuprind, 
în stavele lui,
De sünt îi mai sünt,
Doi cârlani galbini 
Cu coarnele ’ntoarse, 
întraur sovoalse.
Ferican (cele trei versuri dintâiu.) 
Dragi turmele lui,
Unde că ’mi-’şi easă 
Din curţi îu afară 
Şi unde se ’ntind 
Mari munţi îmi cuprind.

Şi ’n turmele lui,
De sünt îi mai sünt,
Doi berbecei-cei 
Cu coarnele ’ntoarse, 
întraur sovoalse.
F e ric a n ................
Dragi ţarnile*) lui,
Unde că ’mi-’şi easă 
Din curţi în afară 
Şi unde se ’ntind,
Mari păduri cuprind, 
în  ţarina lui,
De sünt îi mai sünt,
Doi gligani roşii 
Cu doi colţi întorşi, 
întraur sovolşi.
Ferican de el . . .  . 
Dragi feciorii lui,
Unde că ’mi-’şi easă 
Din curţi în afară, 
Rîurele-rele 
Cu ape viori**)
Curg prin câmpi de flori,

*) Este curios a afla aici cuvântul dom nişor, care 
în vorbirea ţerăneascâ de astădi are însemnătatea de domn 
tinSr, nemţescul „lunger Herr“, pre când aici este vorba 
de un gospodar în toată vârsta.

*) Ţarină  în părţile aceste însemnează, după un qui 
pro quo destul de curios, turmă de porci.

**) Adecă ape limpedi. Pe aicia este foarte obici
nuită asSmenarea: limpede ca vioara.

Peuni înrotaţi 
De oaste gătaţi.
Ferican . . . .
Dragi fetele lui 
Unde, că ’mi-’şi easă 
Din curţi în afară.
Dalbe lebejoare.
Pe ţermuri de mare.

Ferican . . . .
Dragă doamna lui,
Unde că ’mi-’şi easă 
Din curţi în afară,
Luna când e plină,
Cam pe după cină.
Firican de el,
De ’l-au fericat,
Domnişorul gazdă 
Soare-i când résare,
Cam în prânzul mare.
Ferican . . . .
Dragi celecjii lui,
Unde că pornesce,
Mare spor sporesce.

S. Albini.
(Va urma.)



Nr. S3 T R I B U N A Pag. 131

s t ă  î n s e r v i c i u l  b i s e r i c e i  ref .  d i n  A r 
deal ,  o c u p ă  în c e e a - c e p r i v e s c e d o t a r e a  
cel  d i n  u r m ă  loc î n ş i r u l  t u t u r o r  a c e l o r  
f u n c ţ i o n a r i  de ai  s t a t u l u i  şi  ai  s o c i e 
t ă ţ i i ,  c a r e  s ü n t  c h e ma ţ i  p e n t r u  o m u n 
că  i n t e l e c t u a l ă ,  şi f o r ţ a  d u m n e i j e e a s c ă  
a c r e ş t i n ă t ă ţ i i  şi p u t e r e a  c u c e r i t o a r e  
a a c e s t e i a  de a b i a m a i  poa t e  a v e o d o v a d ă  
mai  c o n v i n g ă t o a r e ,  ca şi  a c e e a ,  că  î n 
c i u d a  a c e s t o r a  t e r e n u l  l u p t e i  i n t e l e c 
t u a l e  e d e s t u l  de m a r e  şi î n  b i s e r i c a  
r e f o r m a t ă  d i n  Ar d e a l .

Drept ilustraţie a acestei situaţii posomorite 
servească următoarele date statistice mai noue :

In districtul meu bisericesc numărul paro- 
chiilor matre şi filii e 1074. Numărul staţiunilor 
preoţesci e 561 şi dintre aceste 50 nu sünt ocu
pate din causa slabelor dotaţiuni. Anume întreaga 
valoare a dotaţiunilor preoţesci nu face nici
300,000 fl., şi din aceştia cad pentru o staţiune 
preoţească, în calcul mediu, 500 fl. Numărul pa- 
rocbiilor de clasa I  e 71 şi dotaţiunea acestora 
trece preste 800 fl. Numărul celor deci. II  e 91, 
cu o dotaţiune de 6—800 fl. Al celor de cl. III 
e 82, cu 5—600 fl. Aceste încă mai garantează 
o subsistenţă cam restrînsă. Dar’ e preste .300 
numărul acelor staţiuni, a căror dotaţiune nu face 
nici 500 fl. şi între aceste sünt aproape 200, la 
care dotaţiunea rămâne şi sub 300 fl. După da
tele mele s’ar pretinde un ajutor anual perma
nent de 30,000 fl., ca dotaţiunea să se ridice în- 
tr’aceste la valoarea minimală de 500 fl. şi şi 
atunci de abia ar fi mai mult, decât o vegetare 
cu pâne din graţie. Starea corpului învăţătoresc 
e şi mai miserabilă. Numărul acestora, împreună 
cu cantorii-învăţători e 603 şi valoarea întregei 
lor dotaţiuni în număr rotund e de 100,000 fl. 
Conform acesteia, pe fiecare staţiune vine, în 
calcul mediu, 164 fl. Acest calcul mediu în
seamnă, că există o mulţime de staţiuni, ale căror 
dotaţiuni sünt şi mai mici, pănă în jos la 2.5 fl. 
Ca să se ridice dotaţiunea fiecărei staţiuni la va
loarea minimală de 300 fl., se pretinde un ajutor 
permanent de preste 100,000 fl. la an.

Exigenţele reale încă arată asemenea de
fecte. în proiectele mele voiu arăta acea parte 
a acestor exigenţe, unde interesele confesionale 
taie în interesele naţionale şi unde lipsa de ajutor 
e mai eminentă.

Reuniunea de cultură a dovedit o adfineă 
înţelepciune, când dintre toate misiunile sale a 
p m  în primul plan ajutorarea confesiunilor ma
ghiare în scopul acoperirii trebuinţelor lor bise- 
ricesci şi şcolare, ba când în şedinţa ei dela 12 
a lunei trecute a adus hotărîrea, că spre acest scop 
e gata să se alieze şi să pacteze pentru totdeauna 
cu bisericile maghiare din părţile ardelene; pen- 
tru-câ a mea convingere neclintită este aceea, că 
mergând înainte pe această cale, reuniunea prin 
fiecare pas al seu face mai mari şi mai imediate 
servicii intereselor elementului maghiar, ca-şi-când 
'şi-ar îndrepta forţele spre împlinirea ori-şi-cărei 
alte misiuni. (Va urma.)

Dr. Rieger despre cestiunea résM ului 
şi în contra alianţei cn Germania.

„Neue Freie Presse“ reproduce după 
.JIuski K ur jer“ din Mo s c  va  o referadă 
despre o întrevorbire ce a avut-o rapor- 
tatorul diarului moscovit cu conducătorul 
Cehilor Dr. Rieger. Interesantă este această 
întrevorbire mai ales pentru exprimările 
ce le face Dr. Rieger asupra Gestiunii 
răsboiului precum şi desvoltarea ideii, eă 
a l i a n ţ a  cu G e r m a n i a  ar t r e b u i  î n 
l o c u i t ă  cu o a l i a n ţ ă  c u  Rus i a .  
Dr. Rieger cţice:

Prietenii mei din Moscva Jurieff, Nil Po- 
poff şi Koscheleff au fost oameni înţelepţi. Ei nu 
au pretins, cum au făcut-o slavofilii din şcoala lui 
Aksakoff, ca Cehii să se facă ortodoxi, şi nu 
ne-au refusat dreptul de cetăţeni slavi, pentru-că 
ţinem la catolicism. Această scoală a lui 
Aksakoff are aderenţi şi în Austria; în fruntea 
acestora stă cunoscutul Dobrzansky. î n s ă  
noi  n e  a f l ă m î n i n i m a  E u r o p e i ,  s f i n t em 
o p u t e r n i c ă  f o r t ă r e a ţ ă ,  c a r e  s i l e  s e e  pe 
M a r e a - g e r m a n ă  î n  ţ e r m u r i l e  ei  şi scu- 
t e s c e  s p a t e l e  O r i e n t u l u i  s l av i c ,  şi pre
cum Polonii au început să recunoască însămnă- 
tatea poporului nostru pentru lumea slavă ar trebui, 
ca şi Ruşii se părăsească odată direcţiunea po
litică, care este duşmană desvoltării şi crescerii 
individualităţii noastre naţionale. Când acum sfint 
16 ani, după stăruinţe de mai multe decenii ne-a 
succes, ca cercurile mai înalte să judece mai 
favorabil despre nisuinţele .noastre naţionale şi 
politice şi împăratul să se afle uşor îndemnat 
prin stăruinţa contelui Hohenwart de a restabili 
regatul ceh pe basa articolilor fundamentali, cine 
au fost aceia, care au format piedeca principală 
pentru realisarea dorinţelor noastre naţionale ?

Germanii din lăuntru şi din afară ai monarebiei au 
făcut mare sgomot, căci ei prevedeau, că statul 
cehie ce-’i ameninţă pe ei earăşi se ridică. Ma
ghiarii şi ei ’şi-au dat silinţa de a ne respinge 
din posiţiunile câştigate, căci se temeau, că sim
pla existenţă a unui politicesce însemnat stat 
slavic ce avea se cuprindă B o e mi  a, M o r a 
v i a  şi S i l e s i a ,  va îngreuna maghiarisarea 
Slavilor din Ungaria. Insă toate aceste nu erau 
în stare de a zădărnici sancţionarea împărătească 
a articolilor fundamentali, dacă nu s’ar fi ivit în 
momentul hotărîtor Rusia şi prin intervenţiunea 
ei nu ar fi dărîmat toată clădirea noastră poli
tică. Vă p o t  a s i g u r a ,  eă g u v e r n u l  r u 
s e s c  a r i d i c a t  u n  p r o t e s t  o f i c i a l  în 
c o n t r a  r e c o n s t r u i r i i  s t a t u l u i  c e h  t e
rn ându-se,  că a c e a s t a  va  a v e  î n u r m a r e  
r e s t a b i l i r e a  r e g a t u l u i  pol on.  Şi aşa, 
mulţumită guvernului rusesc, am rămas ca mai 
nainte. Şi cu toate aceste, noi am avut atâta 
stăpânire, că maréi puteri slave, ce nouă fraţilor 
ei ne-a causat o pagubă ireparabilă, nu ’i-am 
făcut nici măcar cea mai mică imputare.

Noi ne bucuram aurind despre isbândele 
poporului rusesc nouă înrudit. Noi suntem mul
ţumiţi, că poporul ceh nu formează restul unei 
naţiuni ce se apropie de sfîrşit, ci că el este un 
membru al maréi familii slave, cărei îi aparţine 
şi viteazul popor rusesc, care poate va apăra cu 
puternica-’i mână pe poporul ceh, când acesta 
într’un viitor îndepărtat va ave o soarte tristă. 
După părerea mea, ori-şi-care Ceh, ce pretinde 
a fi inteligent, ar trebui să înveţe limba ru
sească. Eu însumi am învăţat de vreme limba 
rusească. Şi fiicele mele şi copiii lor cunosc 
bine limba rusească. Conducătorii politicei au- 
stro-ungare vă pot asigura, că nu va refusa de 
a întră într’o alianţă intimă cu Rusia, atunci 
când această alianţă îi promite monarchiei aceeaşi 
siguranţă, care o aşteaptă dela alianţa austro- 
germană. E u  ţ in  la  aceea ,  că o a l i a n ţ ă  
a u s t r o  - r u s e a s c ă  va c o r e s p u n d e  mai  
b i n e  i n t e r e s e l o r  a m b e l o r  î mp ă r ă ţ i i ,  mai 
ales Áustro-Uűgaria ar ave o mai mare garanţă 
pentru siguranţă ei, decât o are cu alianţa au- 
stro-germană. O înţelegere între Austro-Ungaria 
şi Rusia, în ceea-ce privesce diferenţele ce există, 
nu ar involva mari greutăţi, mai ales când am
bele părţi ar veni la convingerea, că ele au de 
a căuta înţelegerea pe calea directă a sincerilor 
explieaţiuni. Ce mă privesce pe mine, eu ţin, 
că cel mai bun mijloc pentru restabilirea since
rilor rapoarte între aceste două puteri consistă 
în a regula sfera intereselor politice, ce au am
bele aceste state în Peninsula-Balcanicâ astfel 
precum ele de facto s’a şi regulat. Austro-Un
garia a ocupat Bosnia şi Herţegovina şi exercită 
o înrîurire aproape exclusivă asupra Serbiei, se 
înţelege, cu consimţământul Rusiei, care nu poate 
ave intenţiunea, de a împinge pe Austro-Un
garia din această posiţie. De altă parte Austro- 
Ungaria s’a putut deja obicinui cu prerogativa 
Rusiei în Bulgaria şi parte şi în Rumelia, aşa 
încât restabilirea vechilor rapoarte ale Rusiei 
faţă cu Bulgaria, pentru noi nu înseamnă per- 
derea unei posiţiuni ce odinioară era în manile 
noastre. Cât privesce starea actuală a crisei din 
Bulgaria, eu unul sfint convins, că ea nu se va 
sfîrşi cu un răsboiu între Austro-Ungaria şi Rusia, 
ci cu învingerea diplomaţiei rusesci, dacă aceasta 
din urmă voesce întru adevăr numai restabilirea 
autorităţii sale în Bulgaria. Pentru Bulgaria noi 
nu ne vom bate cu Rusia, dacă conducătorii po
liticei noastre şi ai celei rusesci vor sei se res
pingă a s m u ţ ă  r i l e  s e c r e t e  a l e  c a n c e l a 
r u l u i  g e r m a n ,  care, precum se vede, îşi dă 
toată silinţa a trage pe scenă demonul amenin
ţător al unui răsboiu austro-rusesc şi a înăspri în 
mod artificial crisa orientală în scopul, ca sub 
presiunea primejdiei unui răsboiu european să 
poată înrîuri asupra alegerilor în folosul septe- 
natului. Principele Bismarck nu riscă nimic prin 
aceasta. Dacă vine la o ciocnire între Austro- 
Ungaria şi Rusia, atunci spatele Germaniei este 
scutit la un eventual răsboiu cu Francia. Biruesce 
Austria, atunci Rusia, care în sfîrşit neliDiştesce 
mai mult pe cancelarul german decât chiar în
săşi Francia, e sdrobitâ sau cel puţin slăbită; la 
cas contrar el va încerca o licuidaţiune a impe- 
rului habsburgic şi se va sili a câştiga întreg 
Vestul monarchiei pentru Germania, atunci el întru 
adevăr va şedâ ä cheval pe spinarea continentului 
Europei, dând eu un picior îu Marea-Baltică cu 
celalalt în Marea-Adriatică, lăsând ca să se oste
nească cu reconstruirea politică a ruinelor Co
roanei sf. Stefan biruitorul moscovit greu slăbit 
de lupta avută. Conducătorul imperului german 
şi nu conducătorul imperului nostru este acela, 
care dă nascere primejdiei unui răsboiu oriental; 
monarchia noastră caută prietini puternici, şi ea 
e inclinată a se alipi fiecărei puteri, care este 
îu stare de a-’i garanta pacea şi liniştea.

Bismarck a ghîcit-o aceasta şi de aceea ne-a 
oferit serviciile şi prietenia; acesta este cuprinsul

şi întreaga istorie a alianţei austro-germane, care 
în urma urmelor va trebui se dispară de pe scenă 
şi se se înlocuească cu o altă alianţă, îridată-ce 
cercurile noastre mai înalte vor veni la convin
gerea, că numai un fantom este alianţa noastră 
cu Germania. Şi eu cred, că politicii rusesci nu 
vor ave mai puţine motive de a preferi alianţa 
cu monarchia noastră alianţei ruso-germane. Ali
anţa din urma e de folos numai şi numai politicei şi 
prestigiului Germaniei, pre când ea nu contribue ab
solut nimic pentru mărirea şi însemnătatea politică 
a Rusiei. Rusia, care nu posede un singur duşman 
adevărat şi primejdios, ea este prin sine însăşi, 
mai ales însă faţă cu antagonismul germano- 
francez, destul de puternică, ca să nu se lase a 
fi intimidată de nimeni în problemele sale poli
tice. De altă parte Austro-Ungaria, nici când va 
fi la culmea bunăstării, nu va pute să fie primej
dioasă Rusiei. Poate însă o prietinie ori alianţă 
între Austro-Ungaria şi impend rusesc se asigure 
atât uneia cât şi alteia o eră de pace absolută. 
De această pace au nevoie ambele monarchii 
pentru a mici greutăţile militarismului european 
scos la iveală şi nutrit mai ales prin stăruinţele 
principelui Bismarck. Ar trebui să se scie în 
Rusia, că des amintitul panslavism nimenui nu stîr- 
nesce frică mai mare, ca chiar principelui Bis
marck, şi că dînsul încearcă de a împedeca cre- 
scerea şi desvoltarea imperului rusesc, punând 
pedeci, prin „samsari tul seu onest“, consoli
dării rapoartelor politice între Austro-Ungaria şi 
Rusia. El nu ne ofere nouă şi Rusiei mijlocirea, 
pentru a împrăscia toate neînţelegerile dintre aceste 
două monarchii, ci numai de aceea, pentru a ză
dărnici o serioasă apropiere şi înţelegere a ace
stor două monarchii. Din teamă de demonul pan
slavismului a întreprins Bismarck măsura peri
culoasă a expulsării Polonilor şi a germanisării 
forţate în provincia Posen, ca nu cumva Rusia 
panslavistă, după-ce îi va fi succes resolvarea 
cestiunii polone, să poată reclama provincia po
lonă Posen drept o parte a regatului polon de 
odinioară. Păcat, că Rusia a lăsat să treacă ne
folosit acest moment favorabil, când putea să-’şi 
câştige cu un preţ atât de mic simpatiile Polo
nilor. Cât ne privesce pe noi Cehii, rolul nostru 
faţă cu desele complicaţiuni politice e foarte lă
murit. Noi de present sfintem un popor foarte 
slab, care pre lungă aceea este ocupat cu des
voltarea puterilor sale naţionale. Ruşilor (Rute
nilor) din Galiţia putem să le îndreptăm simpa
tiile noastre, nu însă şi ajutorul nostru, c ă c i  
nu p u t e m  să ne  l i p s i m  de a l i a n ţ a  po
l i t i c ă  cu P o l o n i i  g a l i  ţ i e  ni. Tot atât de 
puţin ne putem expune pentru Slovacii din Un
garia, eăci dacă am face-o, numai s’ar amărî şi 
mai tare starea lor. Noi trebue să ne răzimâm 
de dinastia domnitoare, căci aceasta s’a arătat ea 
cel mai bun aliat al poporului nostru. Maghiarii, 
ce e drept uresc, pe Ruşi, dar’ în cestiuni, a căror 
resolvare pacînică iuvoalvă interesele ţerii, ale di
nastiei şi ale monarebiei întregi, ei sciu să-’şi as
tâmpere sentimentul,

0  r o n j c ă.
Curtea în Budapesta. Maiestatea Sa 

monarchul sosesce în 27 Februarie n. în Buda
pesta, ear’ Maiestatea Sa împerâteasa-regina în 
28. în castelul din Buda s’au făcut deja pregă
tirile pentru primirea Maiestăţilor Lor. Când va 
veni la Budapesta moştenitorul de tron, nu se 
scie precum nu se scie n;ei aceea: cât timp va 
petrece Curtea în Budapesta. Dacă judecăm după 
comandele ce le-au primit liferanţii de aici, Cur
tea va petrece poate mai multe săptămâni în 
Budapesta. Deodată cu Curtea va veni şi ar 
chiducele I o s i f  cu familia precum şi principele 
Filip de K o b u r g  şi ducesa L u i s a .

*
Numiri în corpul diplomatic. După-c.um 

se aude, consilierul consular din B e r l i n ,  cava
lerul de T a v e r a  s’a numit de ambasador c. r. 
în W a s h i n g t o n .  — De ambasador în B e l 
g r a d  s’ar fi numit consilierul consular din Londra, 
dl H e n g e l m f i l l e r  de Hengervár.

*
Alegerile de întregire pentru repre- 

sentanţa comitatului S ibiiu. în 21 Febru
arie n. s’au efectuit alegerile de întregire pentru 
representanţa comitatului Sibiiu. Aleşi au fost: 
în locul reposatului Mihail Fabritius s’a ales în 
cercul al doilea de alegere din Sibiiu Gustav 
F a b r i t i u s ,  fabricant de mărfuri de metal. în 
S e b e ş u l - s ă s e s c  s’a ales Dr. Stefan F ö l k e l ,  
ear’ în cercul B r a d u l u i :  Petru F l o r i a n ,  
preot în Racoviţa.

*
Furnisări pentru gloate. Ministrul de 

honvedi a trimis reuniunii pentru industria ţerii, 
precum şi camerelor comerciale ungare şi croate, 
următoarea ordmaţiune:

De vreme-ce procurarea trebuinţei extra
ordinare pentru echipamentul gloatelor pretinde 
o grabnică disposiţie, eu doresc, precum am de
clarat şi în comisiunea financiară a dietei un
gare, că afară de interprenorii regulaţi, cari fo
losesc producte indigene, şi sfint siliţi a lucra cu 
puteri din patrie, doresc (Jic, a sprigini şi in

dustria măruntă, şi numai la cas când asigurarea 
trebuinţelor nu se poate efectul într’un timp oareşi
care, voiesc să mă adresez şi cătră alte isvoare. 
în  urmarea scopului acestuia rog pe . . . .  ca 
să provocaţi pe industriaşii din cercul de com
petenţă al . . .  . încât şi în ce măsură ei sfint 
aplicaţi ca să se ofereze pentru furnisarea tre
buinţei în montură şi echipament şi adecă astfel, 
că furnisările ce sfint de a se lua trebue efec- 
tuite pănă la sfirşitul lui Iunie. Furnisările sfint 
de a se efectul din materialul sistemisat pentru 
singuraticele articole de montură şi echipament 
în forma prescrisă, şi după mustra pusă, şi nu
mai articole ce s’au aflat de cătră comisiunea com
pusă din experţi ca de cualitate fără greş vor 
fi primite. De furnisat sunt următorii articoli :

S o i u r i  de p i e l e :  Bocoance, curele de 
şolduri pentru infanterie, teci pentru baionete, 
toc de puşcă şi curele de pantaloni, curele de 
sabie, curele pentru portépé de piele, cartuşere 
pentru cavalerie, traiste de cavalerie, curele de 
şolduri pentru cavalerie, ţoluri de şea, chingi de 
sus şi de jos, frâne, opritoare, căpestre, traiste 
pentru potcoave, curele de bagagie în legături, 
curele pentru vasele de fer campestre peutru 
infanterie şi cavalerie.

S o i u r i  de p o s t a v :  Mantale pentru in
fanterie şi cavalerie, rocuri pentru infanterie şi 
cavalerie din postav albastru, şepci şi pantaloni 
de postav albastru deschis. Ofertele pentru fur
nisarea articolelor acestora sfint astfel de a se 
trimite, ca cualităţile ce sfint de a se furnisa în 
lunile Maiu şi Iunie să fie puse cu bucata şi să 
se cunoască totodată şi preţul lor.

Dnpă-ce eu doresc, ca industria măruntă 
din provincie să participe Ia aceste furnisări, 
acceptez dela singuraticii industriaşi şi oferte 
pentru cantităţi mai mici cu punerea unei cau
ţiuni corespunzătoare, aceste aferte trebue să cu
prindă cel puţin 100 de bucăţi ori păreebi, ear’ 
lucrul se va împărţi în raport între singuraticii 
industriaşi, fiind această împărţire atîrnătoare 
dela numărul ofertelor.

Pentru-ca materialul şi forma, în care arti- 
colii sfint de a se lucra, să fie cunoscut tuturor, 
am avisat pe toate comandele de staţiune, de 
batalioane şi de regimente de cavalerie, ca să 
arete amintiţii articoli în magaziile lo r; ca se nu 
fie eouturbaţi houvedii în serviciul lor, ei vor 
stator! anumite ciasuri de ale dilii pentru scopul 
acesta. Privitor la furnisarea articolilor de piele 
mai accentuez, că interprenorul din Budapesta 
(Mauriciu Behrenfel VIII, strada losefi 45) este 
deobligat, lucrările de cusut a le efectul prin lu
crători din patrie. Dacâ unii industriaşi din 
lipsa materialului voesc a lua numai lucrul de 
cusut, atunci să se adreseze acestuia, care le va 
spune condiţiunile. Ofertele sfint de a se tri
mite mie pănă în 2 Martie n., ca să pot dis
pune la timp împărţirea furnisărilor.

*
Furnisări de postav pentru armata 

bulgară. Camera comercială din Braşov a fost 
avisată pe cale telegrafică din partea consulatului 
general austro-ungar din Sof i a ,  că în 4 Martie n. 
se va ţină la ministerul de răsboiu bulgar per
tractarea ofertelor pentru furnisarea alor 40,407 
metri postav verde închis. Terminul pentru fur
nicare e 1 Aprilie v . ; cauţiunea consistă din 5 
percente.

*
Reuniunea de patinat. Joi în 24 Fe

bruarie n. va cânta pe terenul de patinat dela 
7—8 oare seara muşina regimentului de infan
terie 82.

*
Nu sunt parale!! în comitetul admini

strativ al comitatului H u n e d o a r e i  a raportat 
inspectorul de scoale R é t b y , că p e n t r u  vi i 
t o r  nu se v o r  mai  s p o r i  nici şcolile comu
nale nici cele de stat, din consideraţiuni finan
ciare. P e n t r u  a n u l  ş c o l a r  c u r e n t  n ’au  
p r i m i t  a j u t o a r e l e  de  s t a t  n i c i  ş c o l i l e  
c o m u n a l e  ni ci  c e l e  de s t a t .  Cmn va sta 
apoi lucru! ou „remaghiarisarea“ Maghiarilor 
„valabisaţi“ din acel comitat?

Serviciul telegrafii'
al

«TRIB UNEI*'.

Budapesta, 23 Februarie n. Ca s a  
d e p u t a ţ i l o  r. Ministrul de comerciu 
aşterne un proiect de lege despre r e s t f i c 
ţ i u n e a  c i o m e r c i u l u i  a m b u l a n t .

F o a i a  o f i c i a l ă  publică numirea 
lui W e k e r l e  de secretar de stat în mi
nisterul de finance, şi pensionarea lui K ö f- 
f i n g e r .

Berlin, 23 Februarie n. Pănă la 
metjul nopţii sünt cunoscute 260 de a l e 
g e r i ,  dintre cari 140 s e p t e n a t i s t i ,  
76 o p o s i ţ i o n a l i  şi 44 ba 1 o t a g i  e. 
S a x o n i a ,  B a d e n ,  W t i r t e m b e r g a  şi 
II e s s a au ales tot s e p t e n a t i s t i .  Cir- 
culă faima, că „Reichstag“-ul va fi con
vocat înainte de săvîrşirea balotagielor, 
dacă din alegerile definitive resultă capa- 
bilitatea de a aduce concluse.

Redactor responsabil: Aurel Popa.
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E c o n o m i c .
Piát» din Sibiiu, 22 Febr. Grâu hectolitra 74—80 

cliilo fl. 5.80 până fl. 6.60, grâu mestecat 68 pană 72 chilo 
fl. 4.60, până fl. 5.40 săcara 68 pănă 72 chilo Ü. 3.70 până
fl. 4.10, 01-4 60 pană 64 chilo fl. —.— până fl. —.—, ovés
40 pană 45 chiJo fl. 2.05 pană fl. 2.45, cucuruzul 70 pănă
74 chilo fl. 4.40 pănă fl. 4.80, mălaiul 78 pănă 82 chilo
fl. 4.— pănă fl. 5.—, erumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1 90
pănă fl. 2.10, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.50
pănă fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă
fl. 5.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.—
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.— pănă fl. 4.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.— , Nr. 5 f l. 11.—, slănina 100 chilo 
fl, 44.— pănă fl. 48.—, unsoarea de porc fl. 48.— pănă 
fl. 52.—, său brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, luminei său d 
fl. 34.— pănă fl. 36.— , lumini turnate de său f l. 46.— 
până fl. 48.—, săpunul fl. 22.— pănă fl. 24.—, fen 100 chilo 
fl. 1.60 pănă fl. 1.80, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 2.50, spirtul p. 
100 L. °/o 29 pănă 31 er., carnea de vită chilo 32 er. 
carnea de viţel 26 pănă 50 er., carnea de porc 44 pănă 
50 er., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., oue 10 cu 20 
pănă 24 cr. _______ _

Térgul de rîmători în Steînbruch. In 21 Febr. n. 
«’a notat: unguresci bătrâni grei 48.— cr. pănă 49.— cr. 
nnguresci grei, tineri 50.— cr. pănă 52.— cr., de mijloc 
49.— cr. pănă 50.— cr., uşori 48.— cr. pănă 49.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 47.— cr. pănă 48.— cr., de 
mijloc 49.— cr. pănă 5 0 — cr., uşoară 48.— cr. pănă 
49.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei — cr. pănă 
— cr. ,  transito de mijloc —.— cr. până — cr. 
transito uşori — .— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 47.— cr. pănă 48.— cr., transito de mijloc 47.— cr. 
pănă 48.— cr., transito uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  — cr. pănă —.— cr, per 4% 
umpeniţic la gară.

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 14 Februarie st. n.

Grâu (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
60—80 Kilo fl. —.— pănă — , (lúnga Tisza) 72—74 Kilo 
fl. — pănă —.—, 77—81 Kilo fl. 8.90 pănă 9.25, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. — pănă — , 77—81 Kilo 
fl. 8.85 pănă 9.20, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — .— , 77 — 81 Kilo fl. 8.95 pănă 9.30, (de Bacska) 
72—74 Kilo f l. — pănă — .— , 77—81 Kilo fl. 8.95 
pănă 9.30, (din Ungaria de nord) 77—81 Kilo fl. 9 05 
pănă 9.40, 74—79 Kilo fl. 8.80 pănă 9,15.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.60 pănă 6.85.
(Ord nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.50 pănă 6.80; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.— pănă 9.70.
O vés (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.70 pănă 7.—.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.95 pănă 6. — ; do 

alt soiu fl. 5.90 pănă 5.95.
R ă p i  ţ a fl. 104/4 pănă 10T/a î de Ranat fl. 9.a/s 

pănă 9.4/j.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 4.75 pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.98 pănă 9.— (per 

Septemhre—Octomhre) Kilo fl. 8.84 pănă 8.96.
S S c a r a  (primăvară) 69.T/I0 Kilo fl. 6.25 pănă 6.26.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.25 pănă 5.27.
R ap i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 11.s/s P&nă 11.Vs
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.50 pănă 28.—.

B i i r R a  <i<- B u d a p e s t a
din 22 Februarie fit. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . . . . . . . .
» B n „ 4°/0 ..........................................

,  » » hârtie „ 5 » / „ ..........................................
împrumutul căilor ferate ung..................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................
Amortisarea datoriei -căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale u n g ...................................................

„ „ „ c u  ci. de s o r ta r e .....................
„ „ „ hănăţene-tiroişene , .
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Leşuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................  .

„ „ argint austriacă. . . .  . . .
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Rosurile austr. din 1860 ........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung.................................
n r. •» „ a ilS tr ............................................

Argintul ........................................................................
Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi eo. „Albina“
Galbeni îm părătesei.................................... . .
Napoieon-d’o ri.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane .........................................
Londra 10 Livres s te r l in g i ....................................

97.20 
87 10 

146-50

96 25

124- —

112 —
103.75
103.75 
103 75 
103 75
103.75

99.— 
116 50 
119.50 
78.25 
80. -  

109 25 
131 50 
844 — 
293 50 
274 80

102.— 
6.02 

10 11
62 80 

1.28 40

X S iip sa  d e  V i e  îs sa
din 22 Februarie st. n. 1887.

Fenta de aur ung. 6°/0 .........................................
„ „ „ „ 4 % ...........................................  97 45
„ „ hârtie „ 5°/0 ............................  8710

îra: m inutul căilor ferate ung.................................... 146 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune)...............................................................96.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................  . 1 2 6  —
Amortisarea datoriei eăi'ior ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . . .  ................  113.50
Bonuri rurale ung....................... ......................104 10

„ „ „ c u  cl. de sortare........................ 104 10
„ „ bănăţene-timişene.....................10410

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ......................104 10
„ „ transilvane......................................... 104.10
„ „ croato-slavon8....................................  104 50

Despăgubire* pentru dijma ung. de vin . . . 100 50
împrumut cu premiu ung.......................................117 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghediu . . . 120 25
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..............................  78 80

„ „ argint austriacă......................................... 8015
Rentă de aur a u s t r i a c ă .................................... 109 40
Losuri austr. din 1860 .........................................  132.—
Acţiunile băncei austro-ungare.......................... 849 —

„ „ d e  credit ung................................ 283.75
„ „ » „ austr.............................  27550

Argintul........................................................................—.—
Galbeni Împărătesei..............................................  6 03
Napoleon-d’ori....................................................... 10.11 >/,
Mărci 100 imp germ ane................................................62.75
Londra 10 Livres a te r l ic g i ............................... 128 25

C u r N iiI  p i e ţ e i  « l in  S i b i i u
din 23 Februarie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . .
Lire t u r c e s c i ....................
Im periali..............................
Ruble r u s e s c i ....................

. Cump.
• n

n
• n

8.36
11.35
10.35 
1.13

vend.
n

ţi

8.44
11.35
10.45
1.15

8? u r s a  «ie fiîise rareN « '! .
Cota oficială dela 21 Februarie si., n. 1886.

Renta amort. (T>°/0) . . . Cump. 91 V) vénd. 92 V,
„ Rur. conv. (6°/0) • • *î 85.— (1 87 s/4

Acţ. de asig. Dacia-Rom. îl -- .--- 77
Banca naţională a României »7 — .-- n —
împr. oraş. Bucuresci . . n 34.— fi 36.—
Acţ. de asig. Naţională . . 71 ---.--- T)
Credit mob. rom.................... ■n ------ -- .---
Scrisuri fondare urbane (5%) r> 83. V, JJ 84. %
Schimb 3 luni . . . .  . fi »
Societ. const....................... ..... V, ---.--- fi 142.‘/a
Aur .............................. >» 19 — fi 19.‘ă

Nr. 2444/1887 [413] 1—3
vicecom.

Publicare de licitatiune.
i

Pentru asigurarea liferării petrişului 
(prundului) de lipsă în anii 1887, 1888
şi 1889 pe toate drumurile conntatense 
de pe teritorul comitatului Sibiiu se 
publică pertractarea concursuală, ce se va 
ţi né în 1 4  M a r t ie  1 8 S 7  la  IO  « a r e  
a. m . în localităţile oficiului de vice- 
comite al comitatului Sibiiu prin oferte 
scrise şi sigilate.

Se provoacă deci toţi aceia, cari 
voiesc a lua această întreprindere, a-’şi 
subşterne ofertele lor vice-comitelui comita
tului Sibiiu cel mult pănă la oara amintită a 
dilei defipte pentru pertractare. — Ofertele 
intrate mai târziu, precum şi telegramele 
intrate ori-şi-când nu se vor lua în 
considerare.

Pe cuvertul ofertului prové(J.ut cu 
5 sigile şi timbrat după regulă să se scrie 
deasupra adresei limpede numele acelei 
linii de drum, la care se referă ofertul.

Ofertele sünt de a se compune după 
formularul şi conspectul de împărţire, 
cari ambele se pot primi dela oficiul r. u. 
de construire de aici.

Ofertului trebue alăturat cuitanţa 
despre depunerea vadiului la cassa comi- 
tatensă.

Vádiul are de a consista cel puţin din 
5% iIgIr suma preţurilor, care le promite 
oferentul după cuantitatea de petriş pusă 
în conspectul de împărţire, care servesce 
de basă la pertractare.

Bani gata sau obligaţiuni nu se 
primesc cu ofertul.

Conspectul despre împărţirea petri
şului de liferat, contractul de liferare, con- 
diţiunile specificate, formularul de ofert 
şi conspectul de împărţire, ce trebue ală
turat acesteia se pot ceti, respective primi 
la oficiul r. u. de construire din loc (casa  
corni  ta t en să, o d a i a  39) în oarele 
ordinare de oficiu.

S i b i i u ,  în 16 Februarie 1887.
V i c e-c om i t el e c o m i t a t u l u i  S i b i i u ;

T h alm an n .

Alifie pentru rane.
Alifie antiseptică pentru rane de Dr. G. Heiner 

în Esslingen I. N., aplicată cu mult succes de 
cătră autorităţi la rane de strivitură, tăietură şi 
arsură, la eczeme, pecingine, decubitus (zăcere în 
pat timp mai îndelungat) şi la toate umflăturile 
— şi cele syphilitice. — Indispensabilă pentru 
aceia, care pătimesc de asudatul picioarelor, ide 
rane la picioare şi de mâni crepate.

In dose de câte 35 cr., 70 cr. şi şi mai mari 
se află în farmacii. [4ii] i —-12

Deposit general pentru Ardeal: 
Farmacia lui Carol Müller în Sibiiu.

„O casă nouă“
în nemijlocită apropiere de staţiunea 
căii ferate dela K la j , cu 5 odăi, 
culină, cameră, celariu, ştabul, 2 po
duri, aşedăment de scăldi cu 2 despăr- 
ţeminte, cuglărie, curte şi grădină 
de legumi spaţioasă — e  d e  în 
c h ir ia t .  — Casa pentru favorabila 
ei posiţiune — se poate folosi şi de 
ospetărie.

Desluşiri mai de aproape se pot 
căpăta dela M a r ia  M a lin  proprie-
tăreasâ iu Blaj. [412] 1-3

Mersul t r e n u r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

B u d a p e s t a — P r e d e a l

Tren
mixt

Tren
aecolerat

Tren
omnibus

Tren
de

ţoreoano

P r e d e a l — B u d  a p e s t a

Tren
de

jeres&ss

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Laciăny

Oradea-mare

Vărad-Velenczo
Fugvi-Vâaărhely
Moző-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciuda
Huiedin
Slana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crădunel
Blaj
Mic&sasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Ilaşfaleu
Ilomorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

7.40
2 —
4.05
5.45

11. 
11.19 
12.33 

1.06 
1.18 
1.20
1.41
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4,
4.35 
5.10 
5.37

6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

7.02
7.48
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.85

3.10
5.40
5.58
o. 30
9.14 
9.24 
9.41

10.19 
11.88 
12.16 
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20 
’ 9.26 
11.40 

1.28 
1.52 
2 —  
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3.03 
3.59 
4.28
6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Bucuresci
P rn i« 1»!
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Ilomorod
Ilaşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Mic&sasa
Blaj
Crădunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Latiány
Szoinok
B udapesta

Viena

4.16
5.02
5.43

Trenaocalor&t
Tren

omnibus

6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
11.19
11.31 
11.52
12.31 
12.48

1.51
2.18
2.48
2.56
3.14
4.01
5.28
5,66
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
11. 
11.15

1.09
3.29 
6.S8| 
3 —

Nota\ Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

7.30
1.14
1.45
2.32

Tro 
omnibus

Budapesta Acad—T duş

Tren
omnibus

Tren
de

psrscaao

7.47
8.24
6-51
9-14
9-51

11.03
11.26
12.—
12.29
12.44
12.49

1.05
1.34
1.46
2.19
2.39
3.01
3.08
3.22
3.56
5.10
5.30

2.15
8.-

10.55
1.23
3.24
7.46
6.05

8.
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05

5.1
5.25

10—

Viena
B u d a p e s ta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
P o n liş

Radna-Lipova
Conop
Berzava
Sohorşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
T e iu ş

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.0!
8.31
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

Tren
de

persoane

12.10
9.05

12.41
5.45

6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.4
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12—
12.29
12.46

1.41

Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
om

nibus

Tren Tren 
m ixt I omnibus

T re n
de

oarsoano

S i m e r i a  (Piski)—J P e tro ş e n i

N im eri»
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni

11.21
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40
7.12

Anul—TäiraisioarÄ

Teiuş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva
Branicîca
llia
Gurasada
Zam
Sohorşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad j
Szolnok
Budapesta

Viena

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

11.24
12.19
12.30

1.0'
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.5!)
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6 . -  
3.

2.40
3.59
4.22
4.5!
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9753

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5.58
6.18
6.3S
7.13
7.30

i* e t r o ş e u f —S i m e r i a  (Piski)

S'etroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Niiueriit

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.48
11.2
12.05
12.4

1.2:
1.54

Tim isoarâ—Araţi

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5.
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságb 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 N émeth-Ságh 8.36 7.23
Merczil'alva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara

.9 9.08 9.02 Arad 9 27 8.17

G h i r i ş — T u r d a T u r d a — C h i r i ş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.10
Turda 9.47 4.40 Ghiriş

9 8.50 3.40

Copşa m ică—Sibiiu

Copşa mică 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Ni l>ii u 3.50 5.43

Sibiiu—Copşa ţuică

Nihiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa ţuică 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorheiu—Regii.-sás.

Cucerdea 3.32 10.20 3.25
Cheţs 4.02 10.50 3.58
Ludoş ' 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.18 12.36 5.53

i>sorS*eiiM. 6.07 12.55 6.13
6.41 1.20

Beghinul-şăş. 8.40 3.22

Regli.-s&s.—Oşorheiu—Pucrnloa

Beghinul-şăş. 4.45 6.10

Oşorheiu / 6.34 8 —
1 6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.89
líerelő-Sz.-Pá! 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut, 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat, 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—Uuietloară,

Nimeri» (Piski) 2.18
Cérna 2.3
Uniedoara 3.08

C u iedoar ä—Simerla (P iski)

Lluiedoara 5.10
Cérna 5.36
Nimeri» (Piski) 5.55

Viitura tiparul institataiui tipografic, societate pe acţii iu Sibiiu. sub lespomuibUitatea iui ăCiahail CHrol»,


